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CA.PITULO. VI. 

Ec ámen de la Carta del Vircy D. Martin En, 
riquez: Pa age ~ del P. Bernardino SahagnD. 

KUMERO TRIGESIMO QUINTO. 

TESTO DE LA MEMORIA, 

"Tengo pruebas ma auténticas y poderosas de 
su reciente orígen. (Párrafo 16. 0 ) 

CONTESTACION. 

. y eainos como1 Pidoos me las digais. 
lJ 

NUMERO TRlGESIMO SESTO. 

TESTO DE LA IIIEMORIA, 

"Lo que comunmente se tenia entendido~ en l\lé­
.. ando nvian mucho de los que alh fueron 
~~~s~~ies ya en edad adulta el año 1531, dícelo el 
Virey D. Martin Enriquez en un capít~o de ero:· 
ta ue aqué de su original en el arcluvo de ~1-

maicas de <londe con los demas papeles de Indias 
d b haber e tran ferido al O'eneral de ellos en Se­
v~l: su data 25 de Septiembre de 1575." (Parr. , 
16· 0 

) CONTEBTACION. 

tEl Virey D. Martín H~nriquez ~~~ lo que co­
munmente e tenia e11tend1do en ~1eJICO sobre la 
tradicion del suceso estraordinario_, orígen de. l~ 
SantalmáO'en y principio de la primera hernuta. 
Audiemus te Je hoc, como dijeron los del Aréopag~ 
de Atenas al Aposto! de las gentes: lwc opus, /ne 
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labor cst. Veamos, puc.-, lo que <lice el Virey En­
riquez. 

NUi\IERO TRIGESDlO , EPTIMO. 

TESTO OE LA IIIEllORL\. 

,:El citado capítulo que es el quince, dice así. 
Otra cédula de V. 1\1. recibí fecha en S. Lorenzo el 
Real ú 15 de l\1nyo de 1575 sobre lo que toca á la. 
fündacion <le la hermit.a de nue~tra Seiiorade Gua­
<l_alupe! ':( qne procure con el Arzobispo que la vi­
~1tc: n. 1talla: y tomar las cuentas, siempre se ha 
hecho por los prelados." (Párrafo 16.) 

CON'l'ESTACIOl T. 

l. ~ Bueno !muiera sido que el Sr. l\luiíoz así 
como nos ha dado la re ·puesta del Yirey Hcnri­
quez, nos hubiera transmitido Ja cédula real ú que 
contesta; porque así conoceriamos plenamente el 
objeto de la cue ·tion, y el acierto en resol verla. La: 
re··puesta <leben ser adecuadas fL la,· pregunta . 

2. ~ Bien haya el alma que parió al Sr. l\Iu­
Iioz [ como dicen nuestro. payos J que con la comu­
nicacion de la Carta. del Virey Henriquez nos ha 
dado ,.in saberlo, ó á lo meno: sin quererlo [perdó­
neseme el mal juicio J una prneba auténtica y po­
<lero ·a del celestial orígeu <le la lmfvren Guadalu­
pana. "Vtsitalla [ la !termita de nuestra Seiiora dR 
Guadalupe,] dice la carta del Vire y, siem,pre se lw 
luxlw por los preladt;s." Recuérde e que el cap. 
:3-l de las Ordenaciones del primer concilio mejica-, 
no [Parte l. ci:s de este opú culo núm. 238,] man­
da que al visitar las Iglesias y lugares pios se vean 
y ecsamineu bien las Imágenes que están pintadas; 
y que las que hallaren apócrifas, las hagan quitar 
de los tales lugares. Segun confiesa el mismo Vi­
rey Henriquez en lo que sigue de la mi ma carta 
"el año de 1555, ó 56, e taba allí una hermitilla en 
la cual estaba la Imágen que agora está en la Igle-
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• , 1 11 una hermitilla en 

ia: .. c. tam1o aU~ la lm,1,e1 hennitilla y la Imá~en 
'1335, debe infcnr::c <ltu~l a 'n. del 1nimeI_· concilio 

1 e luo-w { ese e an"'"'. · -on1pa >an e, =-· l .• te ."' celebró en e. e a.no 
mejicílno, qucpuntua m,n·nrc~ir que si e' cierto, 
de 15;'13; del>e~no., l!;~~sr i-icnríquez, que lo. p1·ela­
cumo ln a;--errn1a 1.'. ? \ he,.•nit:i » no liallnron 
do:-, ~¡ 'I :ipr han ns1~at " ª1 ~;t~e -t~·a Señora. lle 

, : fü. h lmarrcn < \; .: 
fn ~ ·e apocn ' ' . 1º 1· l1crmita V arro,u c:s1,<l 

l l , '·e t •1 >a en ,l • 0 1 Gual a upe. (Jl_H: - " l:t hici •r)n quitar de ta e. 
en la Jglc:i:. ;'· p1.1Ci5 no,{ . ele la t)hservancia de 
lniare:: vrc1al:~:-- ~~11 c~ 1~·f; fueron los 8rc. • i\1on­
la: ley :-- com:1lmic. co go1)ernaron la Icrle-
' • ' • tr{--ra • que 

t11l'ar y__1'1oya Y ' ;jl i 1:-i9i. El oríg~n. q~e 
~ia. me11cnmt clc~dc 15 l ~o. antes e an·1bma 

. Y mue o, ai1 :-- • ' l 
desde e~1toncle~r . l lníbnnaci_on copiada.. en í\ 

á la Imag5-n _ ca-~ ª4~ á Hfü] era el de 1mla~ro­
Parte l." numero:s 1 .J 1 . s. . 1\1onttúiw Y 1 to-'tl · lue(J'o m, ... ic.... · .1 
samente aparcc1 íl:, ~ ,·crdadero· pue. ue 

. '·te or11r ·n comr> ' • val tuvieron e~ . .., tta<lo á. la. Imf~en por apo-
~)tra ~uertc hob!ianl replt c1uit,u de tale lugarc8. 
Lrifa, y la balm:.m 1e~ w -

~U)1ERO Tll.lGESIMO OCTAVO. 

TE::(TO JJE LA ME~lORl.\. 

. . t b la f undacion de la Igle· 
,y el princ1p10_ qhe t o lo que comunmente i;~ 

sia que agora e t\ e~ ia,de 1555 ó 66 c . .taba alh 
entiende ~s.1 q_ue e 1 a~~al estaba la Imágcn que 
nna herm1ulla, en 1 a. " LPárrafo 16.) 
atTora c. Üt en la Ig esta. 
º CONTESTACION. 

1 v· Hen· 
1 cd Si como deb~mos suponer! el q1~:y se le · a·~ adecuadamente a O • 

riquez respan ~o le pidió fué relatwo 
reguntaba, el mforme qu~ se ra ( en 1575) 

fiá la fundacion de la Igl~s1a d q~e ,e -la segunda 
e tá hecha." Pero tla 1un acion 
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ljlesia es la fundacion de la hermitilla? cualquiera 
que . ea el principio de la ~c!!l.llH.la ¿ hay con que 
probar qne ese fué el principio de la fuuclacion de 
la primem? ¿Dícelo el Vir"y Jlenriquez? .1. ro. 
i que fin 1 pue~, alegar cosas inconducentc:'1 

2. ~ ))ice el Virey que "en 1335, ó 56 e.taba 
allí una Iiermitilla en la. cual c··taba la Imiígen '{Ue 
a~nra c~tá en la Iglei-iia.' Peol'] ara el, 'r. Muiíoz. 
E. ta -:posiciou del Virey corrohora lo que con ·ta 
por las Informaríouc de lGGG recibidas en com­
probacion del milagro. 

D. forco Pachcco <=contaba la ereccion de la 
primera I1rlc~ia." Y que fl ]a de<lica ion <le ella y 
colocacion de la Santa lmág n e hahian convoca­
do y convidado todo los pueblos de la comarca. de 
.Méjico.:' Esto lo refería. á Pachcco su tia Doíia 
Maria Pacheco "que conoció y trató familiarmente 
ú. Juan Dir!!'o. 

Gabriel Suarez "o~·ó ii :u Padre J. Iatco Suarcz1 

que conoció fl ,Juan Diego: todo st . uce:-o como 
dejo c. crito y te tificado en el testimonio autcce­
dt>nte. Y añadió haberlo oido taml>ien ahora 
ochenta ó no,enta años fl, otros mucho. del Pneblo, 
que vivían cuando sucedió el c.a~o: y a i. rieron á 
la 3Jem11idad de ~u tra81acion ( <le l'lfjico á la pri­
mera hermita.'') 

Andres Juan decl:u-ó '=que liahia rna. de cien 
años que sus Padres lo llevaron la primera -rez fL 
la hermita antio-ua, que era recie11 acabada y toda 
de adobes, y en ella Yió la Santa lmágen ya colo­
cada, que e· la mi rna que hoy está en la Igle:ia 
nuera." 

D. Martin de S. Luis, D . .Juan Suurez y Cata­
lina Mónica depusieron que". ahian de ·us Padre. 
y otras personas fidedignas, que conocieron, trata­
ron y vi itaron á Juan Diego t-n su retiro de Ja 
Santa Hermita en que colocó el Sr. Arzobí po el 
precioso tesoro de ella; y es la mi ma que hoy , e 
adora en la Iglesia de cal y canto." 

I 
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. l t de ·de la fop 1 • -~ 1.'odo esto eonsta liten~ men ~ 

hasta la 7G de dichas ~ormac{o~:~ó que 1:lmbia 
Fr. Antonio de ten oza e e e Ju~n Die(To vh·ió 

oido de s~ . ~uclres y ªtt~lo%~~io de la Virgen Je 
y murió ~irv1cn~o en e~ an 
Guadalupe [Fops O ª 5·] !-10 u •·ha oiclo á 

El p. Diego <le i\fon~oy ~spu~ la fns1acion de la 
personas calificadas y _hdeili§r~a. Arzobispo D. Fr. 
Santa lmftgen por el ~1choH . L_t que \u fabricó en 
Juan de Zumarra(Ta. a la ei~nu -\a. 11ores [á Juan 
el mismo lu~~u· en que _le ~,nu·ego s 

Die~o J la 1'1~,ir~ et ~1~;~~nifcstó, (!Ul\ hal~i~ oído á 
Fr. Juan e . ~~-t la Hi toria prod1 r10:a de 

persona de todo ere I o - hoy e .. tf1. y 

·te~~~~~~~~~ \ª5:f~t: !1~tªa~:n ~=~}.:e J~tu~J;: 
mita que llaman de uues ra 

lupc." 1 lnformacione:-; desde fojaª Esto con ta. en a 

102 á 113. , Dávalos te tificó "que D. 
D. Alon o de Cuevas locó (la. Santa lmágen) 

Fr Juan de Zumarran-a co l Jirlesia ma-
: t río de~pues en a o . 

pruncro en u ora~ . , ; los 26 de Dic1embr~, 
Yor y dentro de L> dms ª- . nto en la Hernu-, ) y acompananue , 1 con ,rran pom¡ a . ' b _ el lugar que a 
ta que á toda pnesa le la roD~n :, Declaracion 

• ~ ¡- - Juan te<TO. mi ·ma V1rucn . eua o a . e dada en 11 de 
constante en la: Inforrnac1ones, 

Marzo de 1666. . no estuvo bien infor-
. 3. e EL Virey Henr1qu~z rtidumbre con que 
mudo. Prué_!)a e con ~a d~C: como época de la 
de ·ig-ua los ano de_ 155.:>, • mila!!ro del ga­
exi:stencia de la antigua. J1ermita ~o n~ habla con 
nadero: el que obra cobn atol t/!ºpo e~ que acaece 
esa incertidumbre so re e e 
algun uce o. 
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NU !ERO TRIGESIMO NOVENO. 

TESTO DE LA MEMORIA, 

"Un ganadero que por allí andaba publicó ha­
ber cobrado .,alud yendo de quena hermita y em­
pezó á crecer la devocion de la gente." (Pft1Tafo 16.) 

CONTESTACION. 

l. ~ El periodo que copiamos no da razon de 
otro prodigio de la Santa Imáo-en: e to es conforme 
á lo que aseguran Berna! Diaz y el P. Ci.·nero ·; y 
oomo hemos manifestado antes, lo milagro en un 
caso como el presente, e entiende que corroboran 
la creencia del origen cele tia! de la Imagen. 

2. ~ Si 11empezó á crecer la devocion de la 
gente;" luego ya antes de 1555 fa había pues no 
puede crecer sino lo que ya ecsiste. Afirmalo a i­
mismo el P. Cisneros el cual dice que "el Santua­
rio de Guadalupe es el mas antiguo, y que la lmá­
gen es de gran devocion y concur o, ca i de de que 
se ganó la tierra." L Parte l. ~ de esta obrilla 
núm. 216,1 

U !ERO CUADRAGESIMO. 

TE TO DE LA MEilORIA, 

"Y pu ieron nombre á la Imagen nue tra eñora 
de Guadalupe, por decir que e parecia á la de 
Guadalupe de E paña." (Párrafo 16.) 

CONTESTACION. 

l. ~ Podria ser que el nombre de Guadalupe 
se hubiese da.do ála Sagrada Imagen mejicana por 
los españoles que no pudieron pronunciar ec acta­
mente el que espre ó Juan Bemardino [que fué á 
quien la Señora manifestó el nombre con que que­
ria ser adorada] por haberl~s parecido ó sonado 
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semejante al de Guadalupe de España. Demues­
tra bien en mi concepto Becerra Tanco [Quinta 
Aparicion l que Juan Bernardino ni pudo tener no. 
ticia de la Vir(Ten de Guadalupe de España; ni pu­
do pronunciar e te nombre, ~r carecer el idioma 
mejicano de las letra D, y G que entran en u 
compo icion. Tal vez, conjetura Becerra, pronun­
ció Bernardino 'Te!!ltatlarwpeu," e to e , ''la que 
tubo oriuen de la cumbre <le l(ls peñas;" ó 11 Teguan­
tla.i:ope:uh," que ianifi.ca "la que a/wyc11tiJ ó apar­
tó á los qne 1ws comían" (palabra bien apropiada á 
la Señom que libra á sus devoto. del leon rugiente 
que busca á quien devore como dice la Escritura¡) 
la oyeron los familiares del Obi po, que eran espa­
ñole y que como todos ellos adulteraban la pro­
nunciaciou de lo nombres mejicano como á cada 
pa o . e ob:erva en Hernan Corte y Bernal Diaz 
del Ca~tillo; parecióles que el Indio habia dicho un 
nombre emejante al de Guadalupe de España, que 
conocían bien, pue que muchos eran Extremeño ; 
y in mas ni mas, se dió ú. la Imagen de Méjico el 
nombre de la Virgen de Extremadura. Si e 'lo e 
lo que qui ·o espre. ar el Virey, es conforme á lo que 
escriben lo hi ·toria<lore guadalupano . 

2. ::s , i lo" que informaron al Virey que á la 
lmágen mejicana ;e pu o el nombre de Gua­
dalupe por parecerse á la de España1 "B referían á 
la semejanza qne babia entre una y otra por ~er 
ambas aparecida , milagro a , y haber or<l.enado la 
Señora que á. la una y á la otra edi.ficase un tem­
plo el Obispo del lugar; la impo ·icion del nómbre 
de Guadalupe á la lmágen de .Méjico, corrobora la 
creencia de ,'U celestial orígen. 

3. ~ Pero i los que informaron al Virey qtú-
. ieron significar que e:te nombre fué dado á ~a 
Virgen <le Tepcyacac porque en la fi11ura e parec1a 
á la <le Estremadura, le informaron una fal edad. 

La Im~,gen de E:stremadura es de bulto; vestida 
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á la antiirua de Europa; túnico blanco· de ..., 
manto azul claro; tiene eu la mauo d ' l capa o 
tro y en la izquierda un niño erec ia un ce--

La Virireu <le Tepevacac . . 
el trage con ue ser . e una pmtura; ,figura 
culada, v el q¡1c ~sab:fir~s~ntat_. u concepcion inma­
: · • an J1Tna nobles azteca • 
~ qlm~ncs ·e parece en el color trürueño del . ·tr ' 
! e c. abcllo nearn V lac1·0· el tu .ti IOs o 

t tt ~ • , rnco e rozado· l 
man o \·crdc mar· y la, 1 . : · e 
Pu 'ta-; , l ' · · mano a: 1,cne Juntas y 
. ~ • a pecho como ln, imf10-ene, de l C 

c101~ y l'll n_dcman de quien pick) ó rue(T a oncep-
N ece ·ano es con . · l ~ e-ª· 

(Oracion á ru~-.tra ~ c~tr con ? Sr. Lorenzana 
·a e11 u·e-" ·1- euora <le (inadalu¡le imJ>re-
~ ... u J lCO en , 70 p~ "' 3 0 • , 
Imfwen · ¡" -:- . . , ' arra_.o · · al lrn) que la 
11uc~""t .. .te L t, madura '·es muy parecida á la 

ta, .rnn1¡ue no en la ficr • • • . · euu. tancia:-.:' ' 1:,ma, pero :1 en las cir-

¡ ·u_ IERO e ADRAGE IMO PRBIERO. 

TE:<TO DE LA JIIEMORJA, 

,:y de allí "~ fundó una cofradia en la cual <li 
cen habrá cuatrocieuto: cofrndc.·. '' (Párrafo lü.) -

ON'rES'r ACIOX. 

l..:~ E .. de e traíiar, en ]os principio del , 
tl~oz,. q_ue ninrruno de lo: e. critore. primitirn~ d: 
a _panc10n haga mcnciou de un milagr á 

deh1ó su orígen, 2e1mn el informe <le1',·r· ) qt<lle 
men • 1 · · 0 • irey na a 
. o. qu~ a m.ti~uc1on de una cofradia de ~uatr -

~1~nto_s_ cotr~de:; siendo a:,;í que ello~ existian pir 
'. e mi:szuo tiempo v hacen mencion d otro Ji 

g10.· -~e l~Cnor trasc~nclencia. Vále e el. fr~~ic,: tel s1l~n~1~ <le los contemporáneo. para im U"nar 
Abp,mc10n; Y apechuga el mila11ro del gai;.1 Jero 

11º 0 ·taute e ·e ilen · ' , ra 1. 1 cio, porque cree convenirlc pa-
t esp icar e orígen <lel templo y veneracion de la 



-9G-
lmágen. Xo ha.y duda. que trae su pequeña utili­
dad el tener po1ul1ts, et pomlu ·; rncnmm, et mensu­
ra; aunque e o -·ea abonúnable <lJ!U<l D01,~inum. 

2. ó El Yii'ey informa que '·tllcen habra cuatro­
ciento cofrade .11 El r. Muñoz (párrafo 25 de 
la memoria) no enseña á no hacer mucho ca 
del cu.entan dicen· peor nnra el Virey que no ocur-

' 1 l' , 1 rió á la fuentes, al .Arzobispo por eJemp o, para 
que le dijese de oficio el número ecsacto d~ .cofi:a­
Je ·; y así potler comunicará S. 1\1. una not1~1~ crr­
cunstancia<la de los hecho . EL Virey, d1ra tal 
vez el crítico no <lebia ob ·crrnr tan grande ec ac­
titud sobre e~to · hechos; porque lo principal sobre 
que . e le pidió el informe fué si con venia ó nó fun­
dar allí un conl'ento, como se infiere del tenor de 
u re .. pue ta ,:Para asient,o de 1J1/J1~ste~~' die~ el 
Vi.rey, no es lugar 1nuy convenumt~. • Op!t~W, 
di.ásti; pero ¿entonces con que probara el cntico 
que se pre11untó al Virey sobre el orí~en ~e la 
lmáaen i tde donde sacará que es~uvo bien .infor­
mado sobre la causa de la. fw1dac1on de la pnmera 
hermita? 

• -u)IERO CUADRAGESH10 SEGUNDO. 

• TE TO DE LA IE)1ORU, 

<=De las liruo ·nas se labró la Iglesia, y el edificio 
todo que . e ha hecho, y e ha comprado alguna 
.renta'' (Párrafo 16.) 

CONTESTACION. 

l. ~ E muy notable, que un Señor Hi torio­
grafo de Indias, que ocurrió hasta. el arclúvo de 
'imanen á de enterrar un informe que nada prue­

ba contra el prodio-io guadalupano, baya e hibido 
:-in ob ervacion a}O'una un pa age de e.te informe, 
notoriamente falso; y no e toma.:e el trabajo de 
corregirlo con pre encía de lo auto de la erec• 
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ci~n de ~a Col~iata, que probabili imamente no ha , 
bna ~ru~o que Ir tan lejos para bu carlo ·. En ello. 
habr.1a v1~~ comprobado, que la Iglesia de que habla 
el .V !"!f no se labró de las limosnas;" i.uo "la fü­
bnco a sus ~nsas el ~r: ~ontufar;,, por cuya 
~n revoco ~l rey el P!1vilegio de esencion de la 

•!raque habia oon_cedido á la Colegiata. Bas­
ta~•~ que el Sr. Munoz hubiera leido á Veytia ri­
qms1mo de _documenf?s de la antigüedad, para que 
se convenciese de lo mecsacto del infonne del Vi­
rev. 

·2 o p . . 
.. · ero 81 en materias de que con sumn fa-:~~d pu~o ser perfectamente bien informado pu-

1~ e_l V1!ey engaño tan grave ique confianza 
podr~ mspirar en puntos en que solo se refiere á 
un dicen, mentan1 i y este informe se no alega 
wmo "prueba auténtica y podero a?" · 

NUMERO CUADRAGESIMO TERCERO, 

TE TO DE L.\. }fEllORIA. 

. ,-~ lo que ~arec~ que agora tiene, y i-e ~aca el 
h010!-~as, env~o ~h1 sacado tlel libro de los maror­
domos de la últimas cuenta: que ~e l" t . . 
ron_:, [Párrafo 16.] • ... s I m1.1-

CONTESTACION. 

~u~/,0 ni daña ni aprovecln á la eucstiou: adc-

..: .MERO CUADRAGESIMO CU1'1.RTO. 

TE8T0 DE LA JIEJfORl,\. 

La claridad que mas se entendiere e cn\'ial'á [t 
V. M.11 (Párrafo 16.} 

CONTESTACION. 

Esta palabra prueban que el mi I o ·ircy no 
1) 
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estaba muy satisfecho de la ecsactitud de su inb­
me; puesto que da á e~der ,qu~ puede obtenelle 
en lo isucesivo mas clar1dacJ, a virtud de nueYGB 
datos que se aclquie~an ó nuevas inf?rmacion~ fi. 
dedignas qur se reciban. ¡Y to~av1a reputara el 
critico como prueba mas auténtica y poderosa el 
informe del Virey Henriquer..tl ' 

NUM.ERO_CUADRAGESIMO QUINTO. 

TESTO DE L.\ MEMORIA, 

ºPara ai:nento de monasterio no es lugar muy 
com·eniente por razon del sitio, Y, ha,v tantos en la 
comarca que no parece er nece8ario.11 ( Par. 16.) 

CONTESTACION. 

1. aS De lo que aquí y adelante dice 4:l Virer 
debe inferirse: que lo que se le pregunt~ p~r S. 
M. hlé ·olire la ereccion de un 11:onaster10 o de 
una parroquic1 rn el sitio de Tepeyacac: de otra 
suerte como ohsen·a liien el ~r. Alcorer ''para 
nada ;enin al ca..;o y era intc1?¡,estiva la espre­
sion, para asiento de rr.ona~te!10 no es luga~ muy 
convenienle.11 Lo que se colige de lo qu~ u reo­
glon seguido dice "menos Jv.1.dar ¡m·r~r,u~a como i 
prelado ~mrria/ pues estas palabras md1can cla­
ramente el motivo de ~abiar acerca de estos ~r,, 

ticulares. No es puo de estrañar qu.e para m­
formar sobre ]a ert'ccion de la parroquia y rr.ona• 
terio lo haya hecho con la ecsaditud conveniente, 
y 110 haya procurado ._er ig.ualmente ecsacto al ha­
blar del orígen de la. IglcSia sobre la que tal ves 
no se le preguntaba. · 

2 os Llama y mucho la atencion, que no dfr 
bié~dose ocultar ni Arzobispo que Tepeyacac "DO 
era sitit• muy conveniente para asiento de moo .. 
terio y que babia tantos en la comarca" pema• 

-eg.... 

en erigirlo. Esto á mi entender prueba convincen­
te!Df:n~, que no la necesidad ni la conveniencia 
de1 sitio eran los mot_ivps que impelian al Arzobis­
po para levanb,rlo; smo el de~eo que se realizó 
a~pues con la f~ndacion del Convento de Capu- · 
ch1,as, d~ proporcionar constantemente á los pies 
y presencia de la Señora, vírgenes puras que im­
P,etr~~e~ en fa_vor de los mejicanos las gracias que 
~frec10 impartirles cuando descendió á las monta­
nas d¿el lago para I elegir y santificar e te Jugar pre­
dilecro: ¡Tant~ venerar1on no se costumbra tri­
butar a w1a Imagen de las comunes y ni aun se 
ba pen~ado en I hacerlo con la por~ntosa de loe 
Remedios! 

NUMERO CUADRAGESIMO SESTO. 

TESTO DE LA MEMORIA, 

''Menos ( conl'eni~nte) es fundar parroquia, co,. 
!DO.el prelado quema m para españoles ni para 
iad10s. Y o he e!'1pezado á ~ratar con él, que alll 
bastaba que hulnese ~n clérigo que fuese de edad 
t:OlDbre de buena vida, para qu~ si alguna de 
:¡:rsonas que alli van por devoc1on1 se quisiesen 

, esar, pudiesen hacello¡ é que Jas limosnas y Jo 
deiQas q~e alJí ~u~iese, se gastase con los pobres 
del ~sp1t.al de indios, que es el que mayor necesi­
dad_ üene, y_ q~e por tener nombre de hospital real 
aadiese aplica a favorecelle con un real pareciéndo­
les que bas_ta estar á ~argo de V. M. y que si esto 
DO le par~1ere se aphcase para casar huerfanas. 
El Arzob~spo ha puesto ya dos clérigos: y si la 
ftllta creciese mas, tambien querrán poner otro: por 
manera que ~o vendrii á reducirse en que coman 
das~ "',;8 r.léngos. V. M. mandará lo que fuere 
~o. (Par. 16.) Hasta aqul lacatta del Vi­~-

I 
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CONTESTACION. 

l. t'1 Ya hemos hecho observar en el núm. 241 
parte 1. ~ de este Opúsculo, que el hetho de que 
''el Arzobispo Moya y Contreras hubiera puesto ya 
do clérigos, y que si la renta creciese querria po­
ner otro "en el Santuario de Guadalupe, no obstan­
te de que segun se explica el primer concilio me­
jicano (cap. 54) "la necesidad de ministros que ins­
truyesen y administrasen los sacramentos era tal 
"que mucl1as ánimas perecian y carecian de reme­
dio espiritual,>' convence mas que otro cualesquie­
ra raciocinio de que la Imagen de Tepeyacac era 
de orígen celestial, y de que el templo en que ae 
adoraba se babia levantado por órden espresa de 
la Señora; pues que ni la. circunstancia de ser mi­
lagrosa, ni la devocion y concurso de los fieles á 
adorarla, era razon su.ficiente para dejar sin pasto 
espiritual á lo pueblos con emplear en su culto 
dos eclesiásticos, que ¡>Odian doctrinar otras tantas 
poblaciones numerosas como eran las de aquellos 
tiempos; á la vez que el concurso y devocion seria 
mayor trasladando la Imagen á Méjico donde pelo 
dria ser atendida y dársele la adoracion debida }l!Jr 
los eclesiásticos que alli existian sin necesidad de 
emplear á este objeto otros de nuevo. Supon~ 
empero la verdad de la tradicion; y se esplicará de 
un modo natural la permanencia del Santuario i. 
las faldas del Tepeyacac, la conservacioq de la 
Santa Imagen en ese trono de sus misericordias, y 
la con ·agracion de do eclesiásticos á tributarle el 
culto que se merece. La Señora eligió y santificlí 
e. te lugar, queriendo en el ser adorada y mostrar 
sus piedades á cuantos invocasen su patrocinio¡ 
justo era por tanto y muy conveniente que alll 
1nismo se le erigiese un templo¡ que concurriese un 
gran número de fieles á visitarlo¡ y que se deputa­
se· uno ó mas sacerdotes á administrarles los sacra• 
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m·ento.' y que ofrecieseu J 
rrifieios de alabanza. en wnor ti b Señora .:a-

.. 2· ~ Lo · Arzobispo <le Mé · ¡ , . 
31<lo y sub tentaban el b . . 1 ~ coi ya hahinn eri-
y por consiguiente ño h~~ft~e. e.1. Amor dt: lJio~; 
al ubstento tle otro la~ 1. ce idatl Je dedicar 
) fi 1 , ~ 1mo. nas qur· la • d 
os e es con ' agra han e O t • · p, ad ele . . .. ' · P n anea111en e al lt 

.11 ruuant1suna Patrona 1\J 1 · cu o de 
\ . . · u uc 10 ·mtc. 1 
'1rev Henriquez "tratas 1 ' · s I e que el . 1· e cou e prel·Ldo . 1· 

~en e. as uno~nas para ca. 1 . • se ap rca-
nian detenninado como e ª11, rner1anas" ya In k­
conist1tucioues qu~ obre.]· ,tce _co?star ¡>tJr la 
hispo Moya y Uo11treras e~ r{~~r_na lormó el Ar.m 
ra ·•lleva adeJ ante ] . t D {(j en las que decla-

t e m en to que el 11J 
zo de Montufar(que gob - l . mo. D .. \lou-
tuvo en la fundacion de lerfº1 ª. ~fara ha ta J 5WJ) 
tra Señora de Guada]upeª gtres1a. y Casa de Nucs­
dad fi - ex amuros de e t' e· . 

' que ue, que el producto libr d ... l nt-
colect.adas se convirti e. e la. lunotna • 
pobres huerfanas,, Esetr.e - ~n dotacion <le Doncellas 
d · ana co ·a es 
o que debió informar~e bien d t den un mao-i:-tra-

dentes del negocio que tra· e O os lo antcec-
a . h ,1a entre mano 1 r.on eJase acer lo que h 1 . • , e que 
que e taba practicándo ·e. a )Ja ma . de eis aiios 

NUMERO CUADR.\.GE ·•010 SEPTIMO. 

TESTO DE LA MDJORI.A. 

"Por este d M ~ ocumento parece ti ' 
unoz, que casi medio i lo des' con nu~ el Sr. 

qu~ ~ponen las aparicion!s en c~ueJ del tiempo en 
noticia de ellas en el lugar . es on, no se tenia 
nen acaecidas." (Parr. 17 )smo donde se supo-

CONTESTACION. 

pall.: dEn este documento no se habla J 
a ra e las Apariciones en cuestioo, ni~~st 
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# d l S·rnta lmágen. tDe dondt,. 

quiera d~l or1r~; u:ioz l que por él aparece que 
pues, saca el\ 1: lhs e11 el luO'ar en que acac­
no se tenia n~ttcta de e ' , e el qie tiene ictericia 
cieron1 Sera t~l vez, p~~: refieren las consejas 
todo lo Vt' amarillo: tam , b e'br'1,\.s porque los 

· 1 que esta un u , 
que uno conocia os . F,I Virey da u11 orígen ver-
veia con dos cab,•za-.,.. ',. d la seO'unda her­
dadero ó fals? á la ed1;cat:t~raede \a primera que 
mita· sin decir una ~o ª Pª ª ,. 1, s Ap·triciones en ' ¿· ortar a a 1 

es 1o que po· i_a nnp l 81· Muf10z no se tenia 
cuestion; luego) mfi~r.e e ._ . dio si(Tl~ despues del 
noticia de las Apanc1011es me ·d?'s . l)e donde 

. nen acneCI el • L 
tiemp(). en r¡ue se ~u~o . l . Hll una lógica par-
se infiere esto, Se~1~1 ?'1 ·le ~ 1!s apariciones e~ 
ticu\ar que solo e:s ,lp ,ca > l Sr Acade-

~ . ? A fé mia. la de que usa e ... . 
cue:-stton. · - en hs escuelas. 
mico no es la que se enste:1ªde jú'HHl Martin, y de 

2 ~ L0s testamen :h ' - de 1559 . . . 1 por los a11os . 
Gregoria l\larlil otoi·g,u os, . , t09 á ll6) yel 
P. l.~ de este opü -~ulo 11~n~~1.o~ en 1665 66 

(tenor de las inftJ1·111,u:10nes 1ec~)1)d.l~ eb·1n evi1en-
. ·te l ... prn ' 

( cap. 10 de la ini~ma. r·u '. · I,, . es tlcl tiempo 
temente que <ica31 m.du> s1~h! < es1>U estion se 
en ue ac-1ecieron las apal'1c10nes . en e~~ u~ se 

9. . . 1 etlas en el lucrar mismo q tenia noticia t e ~. d n 
Pruebºl hahrr acaec1 o. supone y · ' 

NUMERO CUADRAGESIMO OCTAVO. 
TESTO DE LA MEMO1llA-

. •'rr d la fundacion de u'II 
"Ni se hallaba otro o11ºen e . d la Vír(J'en 

l l •tdvocacion e t, 
razonable temp ? co~ a ' del milagro acaecido en 
de Guatlalupe2 s_:n? ~ voz or intercesion de nues­
el año de 155iJ o s1gmente p 1 'tilla sobre el _ . d 11 una 1enm tra Senora, venera a e • 
cerro de Tepeyacac." ( Par. 17.) 

CONTEST~CION. 
l . .s No se trata, Seii.or Académico, del ortp 

I 
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de la fundacion de un ra?:onahle templo;" sino "del 
oñgen de la fund~cion del pri,rwr templo con la ad­
vocacion de la V,irgen de Gu:vlalupe: este primer 
templo ó hermítilla es al que los escritores Guada­
lupanos atl'ibuyen µor orígen la Aparícion de 
Nuestra Sei1ora de Guad 1lupe iA que viene, por 
tanto, hablar del orígen del razonable segundo 
templo? Podrian los apolo;;istas dJI suceso es~ 
traordinario1 usurpando la fórmula consagrada por 
la legislacion romana, deeir á. V. por toda respues­
ta "Libera.s aedes habeo.11 

2. a$ El Sr, Muñoz1 como vemos, asegura que 
este "razonable templo se dedicó fl la Señora ve­
nerada en una hermitílLi sobre el cerro de Tepeya• 
cae" ¿Porqué guarda sil0ncio sobre el orígen de 
esa hermitilla? iQ.ue? iNn previó el Sr. Crítico 
que los curiosos tendrí:m Je:seo de que se les dije• 
se alguna cos:t fundada en pruebas auténticas y po­
derosas acerca del oríg·en de la funtlacion de esa 
hermitilla; y de la venrrn :ion 1 que antes de la voz 
del milagro acae'eido en el afio de 1G55 ó siguiente, 
setributaba ála Virgen de Guadalupe?· 

3. e:: Per-0 en Jo que el Sr. Historiografo de 1~ 
dias hace lucir mas su erudicion, y las noticias 
que había adquirido en las materias de las Apari­
ciones que por su deliberada volundad se propuso 
tratar ex professo, es en asegurar que la Virgen de 
Guadalupe antes del afio de 15551 ó siguiente, se 
veneraba en una hermit.illa sobre el cerro de Te­
peyacac. iQ.ué? iNo halJria leido el Sr. Muijoz, 
siquiera al P. Florencia, á quien se propuso impug­
nar? iEntra ewlos derechos y facultades de la crí­
tiea suponer hechos contrarios á la realidad? i,Ó así 
como se derriban, tambien se levantan templos con 
sola una plumada1 Oiga el 8r. Muñoz lo que en 
1688 decía el P. Florencia [Estrella del Norte, 
cap. 9, núm. 58] 11El sitio en que oyó Juan Diego 
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la música del cielo1 y v10 en medio de un arco 
Iris á la Virgen Nuestra Señora1 y en que recibió 
por dos veces los mensages que traia de resulta del 
Obispo1 y en que cortó por su mandado las flores, 
(todo lo cual segun la tradicion acaeció en lo alto 
tlgl Cerro de Tepeyacac) "estubo mas de un siglo 
con una sola cruz de Madera1 · á quien servia de 
peana un cúmulo de piedras, cuyo adorno eran las 
armas de algunas matas y plantas sifvestres, que 
el tiempo había criado al rededor de él. Esta Cruz 
servia de conservar la memoria de él, y de los so­
beranos beneficios que en él se obraron; el cual 
adoré yo algunas veces en aquella inculta, pero ve­
nerable forma. Reservóse la cultura y adorno de 
este parage á la piedad· de Cristobal de Agu~e y 
Doña Teresa Pelegrina su muger, que en tiempo 
del Illmo. y Rmo. Sr. D. Fr. Marcos Ramirez del 
Prado, Obispo antes de Michoacan, y, despu~s Ar­
zobispo dignisimo de Méjico" (Fué promovido al 
Arzobispado en 1666 y falleció en Méjico. el año 
siguiente de 1667; Serie de los Sres. Arzobispos de 
Méjico) "/,e lahraron una herrrwsa capi,Ua con su 
retablo y muy buenos pinceles de la Aparicion, en 
diclw sitw." Ya verá el Sr. Muñoz que "para men­
tir ( ó criticar) y comer pescado, se necesita mucho 
cuidado." 

NUMERO CUADRAGESIMO NOVENO. 

TESTO DE LA MEMORIA, 

\ Y cual pudo ser el orígen y motivo de haberse 
fabricado est.a hermita en aquel sitio1 tcual la cau• 
~a de ocurrir allí los naturales con especial devo­
cion y confianza1 JYigalo Fr. Bemardino de Sa­
h~oUn, religioso francisco." (Par. 18.) 

CONTESTACION. 
El P. Sahagun no ecsistia cuando se fabricó 1li 
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hermita en aquel sitio ( sobre el cerro de Tepeya•' 
yac, de que acaba de hablar el Sr. Muñoz:) asi 
que nada no~ puede decir sobre cual pudo ser el 
origen y _motivo de haberse fabricado la hermita en 
aquel sitio. V erémos, no obstante, lo que nos di­
ce el P. Sahagun. 

NUMERO QUINCUAGESIMO. 

TESTO DE LA MEMORIA. 

"~igalo Fr. Bernardino de Sahagun, religioso 
f~anc1sco, el mas doc~ en las antigüedades é histo­
na de ~a Nueva Espana Lde cuantos allá vivieron 
en el siglo de la Conquista, el mas diligente escri­
tor de cu~to~ han llegado á_ nuestras manos, y el 
mas autonzado en la ' Tatena, porque residió en 
aquel reyno desde el ano de 1529 hast.a los tiem­
P?S últimos del Virey, cuyo testimonio hemos co­
p1ado.11 (Par. 18.) 

QONTESTACION. 

. !· as Q.~e ~l P .. Sahagun fuese docto en las an~ 
tiguedades e ~tona de la Nueva España es inne 
gable; pero que fuese el mas docto de cuantos acá 
vivieron en el siglo de la conquista sea permitido 
dudarlo á los que hemos logrado poseer á D. Fer­
·nando de Alva Ixtlilxochitl "versadisimo en las 
antigüedades de su nacion;" al P. Juan ae Tobar 
4..ue escribió sobre la historia antigua de Méjico, d~ 
Acolhua~an y :r1a~pam, despues de haber hecho 
grandes mvestigac1ones por órden del Virey de ' 
Méjico D. Martin Enriquez;" D. Pedro Ponce no­
ble indio, ;parroco de rzompahuacan que "escribió 
~a relaci~~ de los Dioses y de los ritos del gen~ 
tihsmo meJicano;" D. Antonio Valeriano con quien 
dice el.P. Sahagun en el próloo-o des~ obra la 
consultó al darle segunda mano" en el Colegí~ d~ 



, 
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Tlaltelolco; y á D. Domin,to Anton Muño~. Chi,. 
malpain "noble indio de MJjico, que -_escribió ~~ 
Crónica Mejicana, Hi t:1ria de la °?~qm ta de M6J~ 
co por los españoles; RelacionesOr1grnal_es~e losrei­
nos de Acolhuacan, Méjico y otras proymc1as; Y co­
mentarios Históricos obras muy apreciadas de loe 
inteligentes, y que protesta Clavi~ero (voto de ca­
lidad en la materia de quien on todas las palabra• 
subrayada en esta contestacion) "de ·eó mucho 

seer." Ruego se tengan muy presentes estas 
honrosisima cali6cacíones de esos hombres . ilus­
tres mejicanos, por lo qne importará y pesará su 
testimonio en la materia Je nu~stro ecsámen, 

2. e11 Negamos con firmez,t ~ue el P. Sabagun 
haya sido 11el mas diligente escritor de cuantos han 
llegado á nuestras manos;'1 ¡>0rque no se sa~ que 
haya ''hecho constar l~gilhnente, • Pª1:" al~Jar la 
menor sospecha de fi~c1on, la ~o~f?rm1dad de ~ 
narraciones con las pinturas h1stoncas que había 
heredado de sus ilu tres antepasados," como d~ 
D. Fernando de Alva lo asP-guran el Abate ClaVl­
gero y el Dr. D. Servando Mier. 

3. aS Dudamos y_ muy mucho que el P: ~aha­
gun haya sido bas~nte diligente al es~r•b~r las 
obras que tuvo en us manos el Sr. Munoz, pues 
hablando de ellas el mismo P. Sahagun e~ la Re­
lacion de la Conquista de esta ~ ~~va Espana ( q_ue 
no vi6 el Sr. Muñoz) que escr1b10 en ~585 dice 
"Cuando escril>i en est;e pueblo de Tlatilulco !ot 
doce libros de la historia de esta Nueva Eseana, 
el nono libro fué de la conquí ta de esta tierra. 
. . . • • . En el libro nono, donde e trata esta cm• 
qui5ta1 $C hicieron varios defectos . .Y fué que algu• 
nas cosas se pusieron en la narrac1on de esta ~ 
quista que fueron mal pue ta ; y otras 8fl callaroa 
que f~eron mal calladas." ~,iÜJ tanti Yin, DOI 
1erá permitido observar, que mel P. Sabagun plllD 

• 
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algunas cosas mal puetitas, y calló otras mal calla­
das; de propósi~~ deliberado; ~o se puede descan­
-1'. en lo que d~Jere¡ como quiera que faltó á la fi­
dehdatl de ln h1sto_na. Pero si esos defertos dima­
naron, de falta de mformaciones suficit>nW.r no f ué 
el P. Saha1un "el mas dilijt>ntP. e~critor d~ cuan­
~ han .~legado á nuestrns manos.'' El Sr. Mu­
noz elegirá de esto. e tremo.· el que guste. 

L<N.jlle hemo al~a~o en Jos párrafos que pre-. 
ceden~1conve1~cen as1uusmo de que el P. Sahagun 
no es el ~Hc~:tor mu~ atitorizado por haber residi­
do _en Mé31co en e_l tiempo que se designa. La au­
tondud _delo. e cntore no se toma priucipalmen­
t~ del l1em~o en que han ecsistido, bien que esta 
cirCunstancra.sea muy atendible; :-;ino de la ciencia 
de. los hec~os que refieren y de su ecsactitud en 
las narraciones que nos transmiten. 

Los cl,!ros ·~rones que hemos mencionado en la 
C?º~estac1on pru_nera de t'ste número, tambien ec­
s1s_t~~rou en el s!glo de la conquista, vivieron en \ 

• MeJ~CO por el tiempo de las apariciones; fueron 
coetáneos .,J del Virey Henric¡ucz; tanto ó mas 
d?c~ que el P. Sahagun en las antigüedades é 
h!stona de N. E. con alguno de los cuales consul­
~ la suya el P. Fr. Beruardino; y ninauno se ha 
visto en la necesidad de retract:.tr, com~ lo lia he­
cho ~I P. Sahagun, cosa alguul. de las que teniaQ 
escntas. 

' NUMERO Q,UrnCUAGESTMO PRIMERO. 

TESTO DE LA MEMORIA • 

"Los defensores de la Aparicion se Jamenian de 
no haber á las mano· los escritos de autor tan res­
petable, persuadidos á que en ello3 encontrarian 
un tesoro, un testimonio antiguo y seguro cual nun­
ca han podido hallar". [Parr. 18.) 


